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CD 240

Naudojimosi instrukcijø knygelë

TELEFONAS

Áspëjimas

Naudokite tik ákraunamas baterijas.

Prieð naudodami, pakraukite árenginá 24 valandas.
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Nëra jungimo tono

Skambinantysis mane blogai girdi

Radijo ir televizijos trukdþiai

Kiti sutrikimai

Neveikia klaviatûra!

Ilgo pokalbio metu kaista ragelis

Ragelio negalima priregistruoti prie bazinës
stotelës

Nematau skambinanèiojo numerio!

Mano telefonas pastoviai sugráþta á budëjimo
reþimà

Nebegalima ávesti naujø duomenø á telefonø knygà,
rodomas uþraðas MEMORY FULL (atmintis yra
pilna)

Pagrindinis PIN kodas yra netinkamas
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Nëra elektros tiekimo. Patikrinkite sujungimus.

Baterijos iðsikrovë: pakraukite baterijas.

Prieikite arèiau bazinës stotelës.

Blogas linijos kabelis: naudokite tik pridëtà
kabelá.

Reikia linijos adapterio: prijunkite adapterá prie
kabelio.

Eikite arèiau bazinës stotelës.

Patraukite bazinæ stotelæ bent vieno metro
atstumu nuo kitø elektroniniø árenginiø.

Patraukite bazinæ stotelæ bent vieno metro
atstumu nuo kitø elektroniniø árenginiø.

Atrakinkite klaviatûrà: budëjimo reþime
spauskite .

Tai yra visiðkai normalu, ragelis gali kaisti ilgo
pokalbio metu.

Jûs negalite registruoti daugiau nei 6 rageliø.
Jeigu norite priregistruoti dar vienà ragelá, turite
iðregistruoti vienà ragelá.

Iðimkite ir vël ádëkite ragelio baterijà.

Pabandykite iðjungti ir vël prijungti bazinæ stotelæ
ir ið naujo registruokite ragelá (daugiau
informacijos rasite 32 puslapyje).

Ði paslauga nëra ájungta: patikrinkite tinklo
operatoriaus paslaugas.

Jeigu ilgiau nei 15 sekundþiø neatliekate joki
veiksmø, telefonas automatiðkai gráþta á
budëjimo reþimà. Telefonas gráþta á budëjimo
reþimà ir tuo atveju, jeigu padedate já ant bazinës
stotelës.

Jûs turite iðtrinti keletà kontaktø, kad galëtumëte
ávesti naujus kontaktus.

Gamykloje patvirtintas PIN kodas 0000.

Gràþinkite rageliui gamyklinius nustatymus, tuo
paèiu gràþinsite ir gamykliná PIN kodà (0000)
(apie tai skaitykite 33 puslapyje).

ø
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Ekranas

Bendros telefono funkcijos

Telefonø knyga, perskambinimo sàraðas,
skambuèiø registras.

Baterijos

Energijos suvartojimas

Svoris ir iðmatavimai

Temperatura

Drëgmë
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Progressive LCD apðvietimas.

Po priimto skambuèio, mygtuko paspaudimo,
ragelio pakëlimo apðvietimas dega dar 15
sekundþiø.

LCD apðvietimas yra gintaro spalvos.

Rodomas skambinanèiojo vardas ir numeris.

10 polifoniniø skambuèio melodijø.

Telefonø knygoje galima saugoti 100 áraðø.

Perskambinimo sàraðe galima saugoti 5 áraðus.

Skambuèiø registre galima saugoti 20 áraðø.

2 x HR AAA NiMh 550 mAh baterijos

Budëjimo reþime energijos suvartojimas yra apie
800mW.

160 g.

117mm x 109mm x 82mm

Veikimo temperatûra: tarp 0 ir 35º C (32 iki 95º F).

Laikymo temperatûra: tarp -20 ir 45º C (-4 iki

Veikimas: Iki 95% prie 40°C

Laikymas: Iki 95% prie 40°C

(A x G x P)

113º F).

Ðiame skyriuje rasite daþniausiai uþduodamus
klausimus apie savo telefonà.

Pakraukite baterijas: padëkite ragelá ant bazinës
stotelës ir po keleto minuèiø ragelis ásijungs.

Patikrinkite sujungimus.

Patikrinkite ar ragelio garsas nëra iðjungtas ir
ekrane jûs nematote ikonos (daugiau apie tai
skaitykite 23 puslapyje).

Gali bûti, jog mikrofonas yra uþtildytas: skambuèio
metu spauskite .

Sujungimas

Ragelis neásijungia!

Ragelis nesikrauna

Krovimo metu nemirksi paveiksliukas

Skambuèio metu nutrûko pokalbis

Telefonas yra ne ryðio zonoje

Nustatymas

Ragelyje matote uþraðà SEARCHING ir mirksi
paveiksliukas

Krovimo metu, ragelyje matote uþraðà INITIAL

Garsas

Ragelis neskamba!

Skambinantysis manæs negirdi
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Baterija yra pilna, krauti nebereikia.

Blogas kontaktas su bazine stotele, pajudinkite
ragelá.

Kontaktai yra apsineðæ dulkëmis: nuvalykite
baterijø kontaktus su alkoholiu sudrëkinta
paðluoste.

Pakraukite baterijà.

Prieikite arèiau bazinës stotelës.

Prieikite arèiau bazinës stotelës.

Prieikite arèiau bazinës stotelës.

Patikrinkite, ar bazinë stotelë tikrai ájungta.

Perkraukite árenginá ir ið naujo priregistruokite
ragelá.

Ðiek tiek ilgiau pakraukite baterijas.
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7.10 Gamykliniø nustatymø gràþinimas

7.11 Ðalies pasirinkimas

7.12 Gamykliniai nustatymai

Jûs galite gràþinti telefonui gamyklinius
nustatymus.

Po gamykliniø nustatymø gràþinimo, visi
nustatymai, registrai bus iðtrinti. Nebus iðtrinta tik
telefonø knyga.

Gali bûti, jog jums teks sukonfigûruoti telefonà ið
naujo. Tokiu atveju vël atsiras WELCOME
(pasveikinimo) reþimas- skaitykite 3.3 skyrelá.

Budëjimo reþime spauskite , judëkite su

, kad pasiektumëte ir

spauskite , judëkite su , kad

pasiektumëte ir spauskite

Ekrane pamatysite uþraðà
(patvirtinti?).

Spauskite , kad patvirtintumëte.

Ði funkcija priklauso nuo jûsø ðalies.

Jûs galite pasirinkti kità ðalá, nei buvote pasirinkæ
pasveikinimo reþime.

Kai tik pasirinksite kità ðalá, visi nustatymai bus
taikomi pagal pasirinktà ðalá (Kalba, Jungimo
reþimas ir t.t.).

Budëjimo reþime spauskite , judëkite su

, kad pasiektumëte ir

spauskite , judëkite su , kad

pasiektumëte ir spauskite

Su pasirinkite norimà ðalá ir spauskite

Ekrane pamatysite uþraðà
(patvirtinti?).

Spauskite , kad patvirtintumëte.

Skambëjimo garsumas MEDIUM

Skambëjimo melodija MELODY 1

Ausinës garsumas VOLUME 2

Garsiakalbio garsumas VOLUME 3

Mygtukø garsas ON (Ájungtas)

Automatinis atsiliepimas OFF (iðjungtas)

Ragelio vardas/ pavadinimas PHILIPS

Data/ Laikas 01/01; 00:00

PIN kodas 0000

Þadintuvas OFF (iðjungtas)

Þadintuvo skambëjimo tonas MELODY 1

Skambuèiø ribojimas OFF (iðjungtas)

Áspëjimas!

1.

ADVANCE SET

OK

RESET UNIT

OK.

2. CONFIRM?

3. OK

1.

ADVANCE SET

OK

SEL. COUNTRY

OK.

2.

OK.

3. CONFIRM?

OK

�

�

�

Iðgirsite patvirtinimo tonà.

Árenginyje gràþinti gamykliniai nustatymai (apie
tai skaitykite 28 puslapyje).

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

✔

✔

Pastaba

Pastaba

1 SVARBU
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Prieð pradëdami naudotis ðiuo telefono aparatu,
atidþiai perskaitykite naudojimosi instrukcijas.
Instrukcijose rasite svarbià informacijà ir naudingas
pastabas.

Gedimø ir sutrikimø prevencija:

Veikimo ir laikymo temperatûra

Philips uþtikrina, jog ðis árenginys atitinka
Direktyvos 1999/5/EC reikalavimus ir normas. Ðis
produktas gali bûti jungiamas su analoginiø
telefonø tinklais tose ðalyse, kurios nurodytos ant
ápakavimo. Suderinamumo deklaracija rasite
www.p4c.philips.com.

GAP standartas garantuoja, kad visi DECT TM GAP
rageliai ir bazinës stotelës atitinka veikimo
standartus. Jûsø CD240/245 ragelis ir bazinë stotelë
atitinka GAP standartà, tai reiðkia, kad minimalios
funkcijos yra: ragelio registravimas, skambinimas,
skambuèio priëmimas, jungimas. Papildomos
funkcijos gali bûti neámanomos tuo atveju, jeigu jûs
naudojatës kitu rageliu nei CD240/245

Jeigu norite priregistruoti CD240/245 ragelá prie
kitokio gamintojo bazinës stotelës, atlikite
gamintojo instrukcijose nurodytus veiksmus, o tada
atlikite visus veiksmus apraðytus 32 puslapyje.

Jeigu prie CD240/245 bazinës stotelës norite
priregistruoti kitoká ragelá, bazinëje stotelëje
nustatykite registravimo reþimà (32p), toliau sekite
gamintojo instrukcijomis.

Senø produktø atsikratymo taisyklës:

WEEE (2002/96/EC) direktyvos tikslas yra uþtikrinti,
kad produktais yra atsikratoma nekenkiant gamtai ir
þmoniø sveikatai. Jûsø produktas pagamintas ið
aukðtos kokybës medþiagø, kurias galima perdirbti.

Neiðmeskite ðio produkto su áprastomis namø
ðiukðlëmis.

Suþinokite apie vietines elektros produktø
atsikratymo taisykles, jie paþymëti ðiuo þenklu:

Atsikratymo galimybës:

1. Atsikratykite visu produktu (laidais, kabeliais ir
priedais) pagal WEEE reikalavimus.

2. Galite gràþinti visà produktà gamintojui, pagal
WEEE reikalavimus jis turi já priimti.

1.1 Elektros energijos reikalavimai

1.2 Suderinamumas

1.3 GAP standartas

1.4 Perdirbimas ir iðmetimas
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Ðiam produktui reikalinga 220-240 voltø átampa.
Jeigu yra elektros sutrikimø, tai árenginys gali
neveikti.

Elektros tinklas yra pavojingas. Jeigu norite
pilnai iðjungti telefonà, pilnai iðtraukite laidà ið
elektros tinklo. Elektros rozetë turi bûti lengvai
pasiekiama.

Tinklo átampa klasifikuojama kaip TVN-3
(Telecommunication Network Voltages), EN 60-
950 standartas.

Pakrovëjas ar baterijos negali liestis su
metaliniais objektais.

Neatidarinëkite árenginio, nes árenginyje aukðta
átampa.

Neleiskite skysèiams patekti ant árenginio.

Nenaudokite kitokios baterijos nei baterija, kurià
rekomenduoja Philips.

Naudokitës tik pridëtais laidais.

Jeigu ájungiate laisvø rankø reþimà, saugokitës
staiga padidëjusio garso ið ausinës.

Jeigu dingsta elektros tiekimas, jûs negalësite
skambinti pagalbos numeriais.

Nelaikykite telefono prie karðtø árenginiø ar
tiesioginëje saulës ðviesoje.

Stenkitës nenumesti savo telefono.

Nenaudokite valymo priemoniø, kuriose yra
amoniako, alkoholio ir t.t.

Nenaudokite telefono aukðtos átampos zonoje.

Pasistenkite, kad ant jûsø telefono nepapultø
smulkiø metaliniø daleliø, nes jos gali paþeisti
garso kokybæ ir patá árenginá.

Mobilieji telefonai esantys ðalia, gali sukelti
trukdþius.

Veikimo temperatûra: tarp 0 ir 35º C (32 iki 95º F).

Laikymo temperatûra: tarp -20 ir 45º C (-4 iki
113º F).

Jeigu temperatûra yra þema, gali sutrumpëti
baterijø veikimo laikas.

Áspëjimas!
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Baterijø atsikratymo taisyklës:

Nemeskite baterijø su kitomis namø
apyvokos atliekomis.

Philips paþymi produktus, kuriuos galima
iðmesti arba perdirbti, specialiais
simboliais.

Atitinkama suma yra sumokëta nacionalinei
perdirbimo sistemai.

Taip paþymëtas ápakavimas yra perdirbamas.

1. Philips Royal Electronics gamina ir parduoda
daugybæ á naudotojà orientuotø produktø, kurie
paprastai, kaip ir visi kiti elektroniniai prietaisai
t u r i g a l i m y b æ s k l e i s t i i r p r i i m t i
elektromagnetinius signalus.

2. Vienas ið pagrindiniø Philips verslo principø yra
imtis visø reikalingø sveikatos ir saugumo
priemoniø gaminant produktus, atitikti visus
atitinkamus teisinius bei EMF reikalavimus
produkto pagaminimo metu.

3. Philips vysto, gamina ir parduoda produktus,
kurie neturi neigiamos átakos sveikatai.

4. Philips garantuoja, kad, jei prietaisai naudojami
teisingai ir pagal paskirtá, jie yra saugûs naudoti,
pagal ðiuo metu turimus mokslo duomenis.

5. Philips aktyviai dalyvauja kuriant tarptautinius
EMF standartus, tad gali numatyti tolimesnius
reikalavimus standartinei produkcijai ir ið karto
juos taikyti.

1.5 Elektriniai, magnetiniai ir
elektromagnetiniai laukai (EMF)
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7.7 Registracija

7.8 Iðregistravimas

7.9 Pagrindinio PIN kodo keitimas

Visos toliau apraðytos procedûros yra susijusios su
jûsø telefono rageliu. Priklausomai nuo ragelio,
procedûros gali ðiek tiek skirtis. Tokiu atveju, jeigu
kitas ragelis yra kito gamintojo, skaitykite to ragelio
naudojimosi instrukcijas. Prieð pradëdami naudotis
kitais rageliais, priregistruokite juos prie bazinës
stotelës. Prie vienos bazinës stotelës galite
registruoti ne daugiau nei 6 ragelius.

Kiekvienà kartà registruojant ar iðregistruojant,
reikia ávesti pagrindiná PIN kodà.

Gamykloje patvirtintas PIN kodas yra 0000.

Apie 5 sekundes spauskite ir laikykite

mygtukà bazinëje stotelëje.

Ragelyje spauskite mygtukà, tada judëkite

su , kad pasirinktumëte ir

spauskite , judëkite su , kad

pasiektumëte ir spauskite

Jeigu ilgiau nei 10 sekundþiø neatliekate jokiø
veiksmø, ragelis sugráð á budëjimo reþimà. Tokiu
atveju pradëkite nuo pirmojo þingsnio.

Kai bûsite papraðyti, áveskite pagrindiná PIN kodà
ir spauskite

Gamykloje patvirtintas PIN kodas yra 0000.

Ekrane matote uþraðà “ (laukiama).

Ragelyje spauskite mygtukà, tada judëkite

su , kad pasirinktumëte ir

spauskite , judëkite su , kad

pasiektumëte ir spauskite

Kai bûsite papraðyti, áveskite pagrindiná PIN kodà
ir spauskite

Gamykloje patvirtintas PIN kodas yra 0000.

Su pasirinkite to ragelio numerá, kurá

norite iðregistruoti ir spauskite

Jeigu ilgiau nei 15 sekundþiø neatliekate jokiø
veiksmø, ragelis sugráð á budëjimo reþimà. Tokiu
atveju pradëkite nuo pirmojo þingsnio.

Jûs galite iðregistruoti tik tà ragelá, kuris priklauso
CD240/245 diapazonui.

Pagrindinis PIN kodas naudojamas skambuèiø
ribojimo, Baby call, rageliø registravimo ir
iðregistravimo funkcijoms, taip pat auto atsakiklio
nuotoliniam pasiekimui. Gamykloje patvirtintas PIN
kodas yra 0000. Pin kodà gali sudaryti iki 8
skaitmenø. Pin kodas naudojamas ir ragelio
nustatymø saugojimui. Kai tik reikës PIN kodo, jûs
bûsite papraðyti já ávesti.

Gamykloje patvirtintas PIN kodas yra 0000. Jeigu
keièiate PIN kodà, uþsiraðykite já ir laikykite saugioje
vietoje, pasistenkite nepamirðti PIN kodo.

Budëjimo reþime spauskite , judëkite su

, kad pasiektumëte ir

spauskite , judëkite su , kad

pasiektumëte ir spauskite

Áveskite dabartiná PIN kodà ir spauskite

, kad patvirtintumëte.

Áveskite naujà PIN kodà ir spauskite

kad patvirtintumëte.

Jeigu pamirðite savo PIN kodà, jûs turësite gràþinti
savo telefonui gamyklinius nustatymus. Daugiau
informacijos rasite sekanèiame skyriuje “Gamykliniø
nustatymø gràþinimas“.

1.

2.

ADVANCE SET

OK

REGISTRATION

OK.

3.
OK.

4. WAITING_ _“

1.

ADVANCE SET

OK

UNREGISTER

OK.

2.
OK.

3.

OK.

1.

ADVANCE SET

OK

PIN OK.

2.

OK

3. OK,

�

�

�

Jeigu registracija buvo sëkminga, jûs iðgirsite
patvirtinimo signalà ir rageliø numeriai (nuo 1 iki
6) automatiðkai bus priskirti bazinëje stotelëje.

Iðgirsite patvirtinimo tonà ir ekrane pamatysite
uþraðà (iðregistruota).

Ávestas kodas bus rodomas su þvaigþdute *.

UNREGISTERED

✔

✔

✔

✔

✔

✔

✔

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Patarimas
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7.5 Nustatyti kodà (Prefix)

7.6 SOS numeris

Naudodamiesi ðia funkcija, jûs galite automatiðkai
ávesti kodà prieð numerá, kuriuo norite skambinti
(skaitykite 14 puslapá). Ðiame kode negali bûti
daugiau nei 5 skaitmenys.

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite , tada vël spauskite ,

kad pasirinktumëte ir spauskite

Ekrane matote uþraðà Spauskite

Áveskite naujà kodà (iki 5 skaitmenø) ir spauskite

Ekrane matote uþraðà Spauskite

Áveskite norimà kodà ir spauskite , kad
patvirtintumëte.

Jeigu ávedate ðá kodà, kiekvienà kartà paspaudus

jis automatiðkai atsiras prieð numerá. Jeigu

numeriai prasideda , arba P, tokiu atveju

kodas nebus pridedamas, nors ir spausite

mygtukà.

Ði funkcija leidþia Jums nustatyti pagalbos
numerius, jûs galësite jais skambinti, nors numeris
ir bûtø apribotas (apie Skambuèiø apribojimà
skaitykite 29 puslapyje). Jûs galite nustatyti 3 SOS
numerius, kiekvienas ið jø gali bûti sudarytas ið ne
daugiau nei 4 skaitmenø.

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite , tada vël spauskite ,

kad pasirinktumëte ir spauskite

Jûs bûsite papraðyti ávesti pagrindiná PIN kodà,
kai já ávesite, spauskite , kad patvirtintumëte.

Gamykloje patvirtinta, kad pagrindinis PIN kodas
yra 0000.

Pasirinkite su tarp ,

arba ir spauskite

Áveskite SOS numerá (ne daugiau nei 4

skaitmenys) ir spauskite , kad

patvirtintumëte.

1.

ADVANCE SET

OK

PREFIX

OK

2. DETECT DIGIT.
OK.

3.
OK.

4. PREFIX NUM.
OK.

5. OK

1.

ADVANCE SET

OK

SOS NUMBER

OK.

2.
OK

1. NUMBER 1 NUMBER

2 NUMBER 3 OK.

2.

OK

�

�

�

�

Matote paskutiná ávestà kodà (jeigu toks yra).

Matote paskutiná ávestà kodà (jeigu toks yra).

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

✔

✔

Pastaba

Pastaba

7

2 JÛSØ TELEFONAS

Ragelá Bazinæ stotelæ Baterijø dangtelá

Linijos kabelá/ laidà*2 AAA baterijas Elektros tiekimo árenginá

Naudojimosi
instrukcijas. Garantijà

Greito
naudojimosi gidà

2.1 Kà rasite dëþutëje

✔ Pastaba

Linijos adapteris gali bûti supakuotas atskirai nuo linijos kabelio,

Jeigu jûs perkate árenginá su daugiau rageliø, tai jûs papildomai rasite vienà ar kelis ragelius, elektros tiekimo
árenginius ir papildomas baterijas.

tokiu atveju sujunkite adapterá su kabeliu ir
tik tada junkite á lizdà.
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2 JÛSØ TELEFONAS

A. Ausinë

B. Ekranas

C Meniu mygtukas ir kairysis minkðtasis mygtukas

D Perskambinimo mygtukas ir deðinysis minkðtasis mygtukas

E Judëjimo mygtukai

F Pokalbio mygtukas

G Pokalbio uþbaigimo mygtukas

H Klaviatûros uþrakinimo mygtukas

I Skambuèio ájungimo/ iðjungimo mygtukas ir pauzës mygtukas

J Garsiakalbio mygtukas

10 puslapyje rasite ekrano paveiksliukø apraðymus.

Budëjimo reþime: Pateksite á pagrindiná meniu.

Kituose reþimuose: Pasirinkite ekrane prieð ðá mygtukà esanèià funkcijà.

Budëjimo reþime: pasieksite perskambinimo sàraðà. Laikykite
paspaudæ, jeigu norite patekti á laiko/ datos rodymo reþimà. Pokalbio
metu spauskite, kad ájungtumëte ar iðjungtumëte ragelio mikrofonà.

Kituose reþimuose: Pasirinkite ekrane prieð ðá mygtukà esanèià funkcijà.

Budëjimo reþime: Judëkite á virðø, kad pasiektumëte skambuèiø
registrà, arba judëkite þemyn, kad pasiektumëte telefonø knygà.
Pokalbio metu judëkite þemyn arba aukðtyn, kad padidintumëte arba
sumaþintumëte ausinës ir garsiakalbio garsumà. Kituose reþimuose:
judëkite aukðtyn arba þemyn, kad pasiektumëte sekantá arba jau buvusá
telefonø knygos, skambuèiø registro ar perskambinimo sàraðo áraðà.

Budëjimo reþime: atsiliepti á skambutá.

Skambuèio metu: ájungia perskambinimo funkcijà. Kituose reþimuose:
Skambinkite pasirinktu numeriu ið telefonø knygos, skambuèiø registro
ar perskambinimo sàraðo.

Budëjimo reþime: ilgai spauskite, kad ájungtumëte arba iðjungtumëte
ragelá.

Pokalbio metu spauskite, kad nutrauktumëte pokalbá.

Kituose reþimuose: spauskite, kad gráþtumëte á budëjimo reþimà.

Budëjimo reþime: raðyti *. Ilgai spauskite, kad uþrakintumëte ar
atrakintumëte klaviatûrà.

Pokalbio metu galite áraðyti *.

Budëjimo reþime: Áraðysite # . Ilgai spauskite, kad ájungtumëte arba
iðjungtumëte skambuèio garsà.

Skambuèio metu: áraðysite . Ilgai spauskite, jeigu norite padaryti
pauzæ.

Budëjimo reþime: Ájungiate garsiakalbá ir galite rinkti numerá. Atsiliepkite
á pokalbá “laisvø rankø“ reþimu.

Pokalbio metu: ájunkite arba iðjunkite garsiakalbá.

#

2.2 Telefono perþiûra
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7 PAPILDOMI NUSTATYMAI

7.4 Baby call funkcija
Naudodamiesi ðia funkcija, jûs galite paspausti
vienà mygtukà ir iðkarto skambinti uþprogramuotu
numeriu. Ði funkcija labai naudinga, jeigu norite
skubiai skambinti pagalbos tarnyboms.

Numeryje gali bûti iki 24 skaitmenø.

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite , tada vël spauskite ,

kad pasirinktumëte ir spauskite

Jûs bûsite papraðyti ávesti pagrindiná PIN kodà,
kai já ávesite, spauskite , kad patvirtintumëte.

Gamykloje patvirtinta, kad pagrindinis PIN kodas
yra 0000.

Spauskite , kad pasiektumëte

Pasirinkite su (ájungta)ir spauskite

Ekrane matote uþraðà

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite , tada vël spauskite ,

kad pasirinktumëte ir spauskite

Jûs bûsite papraðyti ávesti pagrindiná PIN kodà,
kai já ávesite, spauskite , kad patvirtintumëte.

Gamykloje patvirtinta, kad pagrindinis PIN kodas
yra 0000.

Spauskite , kad pasiektumëte

Pasirinkite su (iðjungta) ir

spauskite

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite tada vël spauskite ,

kad pasirinktumëte L ir spauskite

Jûs bûsite papraðyti ávesti pagrindiná PIN kodà,
kai já ávesite, spauskite kad patvirtintumëte.

Gamykloje patvirtinta, kad pagrindinis PIN kodas
yra 0000.

Spauskite , kad pasiektumëte

ir spauskite

Áveskite norimà numerá (iki 24 skaitmenø) ir

spauskite

7.4.1 Ájungti Baby call funkcijà

1.

ADVANCE SET

OK

BABY CALL

OK.

2.
OK

3. OK BABY
CALL.

4. ON
OK.

5. BABY CALL ON.

7.4.2 Iðjungti Baby call funkcijà

1.

ADVANCE SET

OK

BABY CALL

OK.

2.
OK

3. OK BABY

MODE. OFF

OK.

7.4.3 Pakeisti Baby call numerá

1.

ADVANCE SET

OK,

BABY CAL

OK.

2.
OK,

3. BABY

NUMBER OK.

4.

OK.

�

�

�

�

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

Rodomas paskutinis ávestas Baby call funkcijos
numeris.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

✔

✔

✔

Pastaba

Pastaba

Pastaba
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7 PAPILDOMI NUSTATYMAI

7.1 Pakeisti perskambinimo laikà

7.2 Pakeisti jungimo reþimà (dial
mode) (tai priklauso nuo ðalies)

7.3 Skambuèio ribojimas (call barring)

Perskambinimo laikas nurodo laiko trukmæ, po

kurios linija iðsijunks, kai nuspausite mygtukà.

Ði laiko trukmë gali bûti ilga arba trumpa.

Ðis nustatymas turi atitikti jûsø ðalies tinklà,
patariame ðio nustatymo nekeisti.

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite , tada vël spauskite

kad pasirinktumëte

Judëkite su , kad pasirinktumëte

arba (trumpai arba ilgai) ir spauskite

, kad patvirtintumëte.

Ðis nustatymas turi atitikti jûsø ðalies tinklà,
patariame ðio nustatymo nekeisti.

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite , tada vël spauskite ,

kad pasirinktumëte ir spauskite

Judëkite su , kad pasirinktumëte

arba ir spauskite , kad

patvirtintumëte.

Naudodamiesi ðia funkcija, jûs galite uþblokuoti
skambinimà ið tam tikrø rageliø tam tikru numeriu
ar atitinkamu kodu). Jûs galite nustatyti 4 tokius
numerius/ kodus. Kiekvienas kodas gali prasidëti ne
daugiau nei 4 skaièiais.

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite , tada vël spauskite ,

kad pasirinktumëte ir spauskite

Jûs bûsite papraðyti ávesti pagrindiná PIN kodà,
kai já ávesite, spauskite , kad patvirtintumëte.

Gamykloje patvirtinta, kad PIN kodas
yra 0000.

Spauskite , kad pasirinktumëte

Judëkite su , kad pasirinktumëte arba

ir spauskite kad patvirtintumëte.

Kai skambuèiø apribojimo funkcija yra ájungta,
ekrane matysite uþraðà

Jeigu bandote paskambinti apribotu numeriu,
sujungimas bus neámanomas. Jûs iðgirsite
paneigimo tonà ir telefonas sugráð á budëjimo
reþimà.

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite tada vël spauskite ,

kad pasirinktumëte ir spauskite

Jûs bûsite papraðyti ávesti pagrindiná PIN kodà,
kai já ávesite, spauskite , kad
patvirtintumëte.

Gamykloje patvirtinta, kad pagrindinis PIN kodas
yra 0000.

Spauskite kad ávestumëte

(ribojamà numerá).

Pasirinkite su tarp

arba 4 ir spauskite

Áveskite ribojamà numerá arba kodà (ne daugiau

nei 4 skaitmenys) ir spauskite , kad

patvirtintumëte.

1.

ADVANCE SET

OK

OK, RECALL TIME.

2. SHORT

LONG

OK

1.

ADVANCE SET

OK

DIAL TONE

OK.

2. TONE

PULSE

7.3.1 Ájungti arba iðjungti skambuèiø ribojimà

1.

ADVANCE SET

OK

CALL BARRING

OK.

2.
OK

pagrindinis

3. OK BARR
MODE.

4. ON

OFF OK,

BR.

7.3.2 Skambuèiø apribojimo numerio/ kodo
keitimas

1.

ADVANCE SET

OK,

CALL BARRING

OK.

2.
OK

3. OK, BARR

NUMBER

4. NUMBER 1, NUMBER

2, NUMBER 3 NUMBER

OK.

5.

OK

�

�

�

�

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

✔

✔

✔

✔

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

9

2 JÛSØ TELEFONAS

K Skambuèiø peradresavimo/ perkëlimo ir Intercom
mygtukas

L Mikrofonas

M Garsiakalbis

Áspëjimas!

N Baterijø skyrelio dangtelis

Budëjimo reþime spauskite, kad pradëtumëte vidiná
pokalbá. Skambuèio metu spauskite, kad
nukreiptumëte skambutá á kità ragelá.

Kai ájungiate “laisvø rankø“ reþimà, garsas gali tapti
labai didelis. Ásitikinkite, kad ragelis nëra labai arti
prie ausies.



A Paieðkos mygtukas

Spauskite, kad surastumëte ragelá pagal garsà.

, kad pradëtumëte registravimo
procedûrà.
Ilgai spauskite

2 JÛSØ TELEFONAS

2.4 Bazinës stotelës perþiûra

10

A Bûklæ rodanti juosta

B OK mygtukas

C Mygtukas

D BACK mygtukas

BACK,
BACK,

Kai ájungta, baterija yra pilnai pakrauta.
Mirksi, kai vyksta krovimas.

Reiðkia, kad vyksta skambutis:
skambinama, jau sujungta arba pokalbis
laikinai sustabdytas. Ikona mirksi, kai
vyksta vidinis pokalbis (intercom).

Balso paðte nauja þinutë (þinutës). Mirksi,
kai yra neperskaitytø þinuèiø.

Nauji skambuèiø registro áraðai.

Reiðkia, kad patekote á telefonø knygutæ.

Reiðkia, kad ájungtas þadintuvas.

Reiðkia, kad ájungtas ragelio garsiakalbis.

Reiðkia, kad iðjungtas skambuèio garsas.

Reiðkia, kad ragelis yra priregistruotas ir stotelës
zonoje. Ikona mirksi, kai ragelis yra ne ryðio zonoje
arba bando surasti bazinæ stotelæ.

Spauskite, kad patvirtintumëte veiksmà ar
pasirinkimà.

Ikona mirksi, kai galite pasiekti daugiau galimybiø.
Naudokitës ðiuo mygtuku, kad judëtumëte á virðø
arba þemyn. Ikona mirksi, jeigu ragelis yra ne
stotelës zonoje.

Atsiranda, kai esate meniu reþime. Pasirinkite
kad gráþtumëte á buvusá meniu lygmená.

Pasirinkite kad iðtrintumëte paskutiná ávestà
skaièiø ar simbolá.

��

2 JÛSØ TELEFONAS

2.3 Telefono ekrane esantys paveiksliukai
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6 ASMENINIAI NUSTATYMAI

6.3 Automatinio atsiliepimo ájungimas/
iðjungimas

6.4 Ekrano kalbos keitimas

Naudodamiesi ðia funkcija galite automatiðkai
atsiliepti á skambutá tiesiog pakeldami ragelá nuo
bazinës stotelës. Gamykloje nustatyta, kad ði
funkcija yra iðjungta ir norëdami atsiliepti á
skambutá jûs turite paspausti .

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite , vël spauskite , kad

pasirinktumëte ir spauskite

Judëkite su , kad pasirinktumëte arba
(ájungta arba iðjungta) ir spauskite ,

kad patvirtintumëte.

Priklausomai nuo pasirinktos ðalies, telefone galite
pasirinkti reikiamà kalbà.

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite , vël spauskite , kad

pasirinktumëte ir spauskite

Judëkite su , kad pasirinktumëte

norimà kalbà ir spauskite , kad

patvirtintumëte.

Kai tik pasirinksite norimà kalbà, visas meniu ir
pasirinkimai bus rodomi pasirinkta kalba. Bet ðis
nustatymas nepakeis auto atsakiklio iðeinanèios
þinutës kalbos.

1.

PERSONAL SET

OK

AUTO ANSWER

OK.

2. ON
OFF OK

1.

PERSONAL SET

OK

LANGUAGE

OK.

2.

OK

�

�

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

� Patarimas
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6 ASMENINIAI NUSTATYMAI

6.1 Ragelio skambëjimo tonai

6.2 Ragelio vardo/ pavadinimo keitimas

6.1.1 Skambëjimo tono garsumas

BOOST HIGH MEDIUM
LOW RINGER OFF

MEDIUM

1.

PERSONAL SET

OK OK

HANDSET TONE

OK RING VOLUME.

2.

OK

RINGER OFF

6.1.2 Skambëjimo melodija

1.

PERSONAL SET

OK OK

HANDSET TONE

RING MELODY

OK

2.

3. OK

6.1.3 Ájungti arba iðjungti mygtukø garsà

1.

PERSONAL SET

OK OK

HANDSET TONE

KEY TONE

OK

2. ON

OF

OK

PHILIPS.

1.

PERSONAL SET

OK

HANDSET NAME

OK

2.

BACK

3.
OK

Kai áeinanèio skambuèio metu telefonas skamba,
nelaikykite telefono per arti ausies, nes tai gali
paþeisti jûsø klausà.

Jûs galite pasirinkti 5 garsumo lygius.

( (labai garsiai), (garsiai),
(vidutiniðkai), (tyliai) ir
(skambutis iðjungtas)). Gamykloje nustatytas
garsumo lygis (vidutinis).

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite , vël spauskite , kad

pasirinktumëte ir spauskite

, kad pasirinktumëte

Judëkite , kad pasirinktumëte norimà

garsumo lygá ir spauskite , kad

patvirtintumëte.

Kai pasirenkate
paveiksliukà.

Jûs galite pasirinkti vienà ið 10 skambëjimo
melodijø.

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite , vël spauskite , kad

pasirinktumëte ir spauskite

, kad pasirinktumëte ir

vël spauskite .

Eikite su , kad pasirinktumëte norimà

melodijà.

Spauskite , kad pasirinktumëte

melodijà.

Jûs galite ájungti arba iðjungti garsà, kuris atsiranda
paspaudus mygtukà. Gamykloje nustatyta, kad
mygtukø garsas yra ájungtas.

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite , vël spauskite , kad

pasirinktumëte ir spauskite

, kad pasirinktumëte ir vël

spauskite .

Judëkite su , kad pasirinktumëte

arba F (ájungta arba iðjungta) ir spauskite

, kad patvirtintumëte.

Ragelio vardas/ pavadinimas rodomas ekrane
budëjimo reþime. Gamykloje nustatyta, kad ragelio
vardas yra

Budëjimo reþime spauskite , eikite su

, kad pasirinktumëte ir

spauskite , vël spauskite , kad

pasirinktumëte ir spauskite

.

Rodomas paskutinis nustatytas ragelio vardas/

pavadinimas. Naudokitës , kad

iðtrintumëte simbolius vienà po kito.

Áveskite naujà vardà/ pavadinimà (iki 10
simboliø) ir spauskite , kad patvirtintu-
mëte.

�

�

�

�

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir gráðite á buvusá
meniu.

� Áspëjimas

Pastaba✔

(iðjungtas garsas),
matote

3.1 Bazinës stotelës prijungimas

3.2 Telefono instaliavimas

1.

2.

3.

Áspëjimas!

Áspëjimas!

Áspëjimas!

3.2.1 Baterijos instaliavimas

Áspëjimas!

1.

2.

Pastatykite pagrindinæ/ bazinæ stotelæ centrinëje
patalpos dalyje, netoli nuo telefono bei elektros
lizdø.

Ájunkite telefono laidà ir maitinimo laidà á tam
skirtus lizdus galinëje pagrindinës/ bazinës
stotelës dalyje.

Prijunkite kità telefono laido galà prie telefono
linijos lizdo ir elektros laidà á rozetæ.

Telefono linijos adapteris gali bûti nepritvirtintas
prie laido. Tokiu atveju pirmiausia prijunkite já prie
laido, ir tik tuomet junkite á linijà.

Nestatykite pagrindinës stotelës netoli nuo stambiø
metaliniø objektø, tokiø kaip archyviniø spintø,
radiatoriø, ar elektriniø prietaisø, nes tai gali paveikti
aprëptá ir garso kokybæ. Pastatai su storomis vidaus
ir lauko sienomis gali trikdyti signalø ið ir á stotelæ
perdavimà.

Pagrindinë stotelë neturi ájungimo / iðjungimo
mygtuko. Ji ásijungia, kai elektros laidas
prijungiamas ir ájungiamas á elektros tinklà.
Vienintelis bûdas iðjungti stotelæ yra iðjungti

elektros laidà ið tinklo. Dël ðios prieþasties
ásitikinkite, kad elektros rozetë yra visuomet lengvai
pasiekiama.

Elektros ir telefono laidai turi bûti teisingai sujungti,
prieðingu atveju tai gali pakenkti prietaisui.

Visuomet naudokite telefono laidà, pridëtà rinkinyje.
Kitu atveju gali nebûti rinkimo tono.

Prieð pradedant naudotis telefonu turite pilnai
pakrauti baterijas ir jas ádëti á telefonà.

Kai pirmà kartà ádedate baterijas, ragelio ekrane
pamatysite uþraðà INITIAL (pirmas kartas). Jeigu
baterijos bus iðsekusios, árenginys negalës
normaliai veikti. Pakraukite ragelá bent keletà
minuèiø.

Visada naudokite baterijas, kurios yra pridëtos.
Jeigu naudosite kitokias arba ðarmines baterijas,
galite neiðvengti baterijø nutekëjimo rizikos.

Atidarykite baterijø dangtelá.

Ádëkite baterijas pagal poliðkumà ir uþdarykite
dangtelá.

✔ Pastaba

11

3 PASIRUOÐIMAS
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3 PASIRUOÐIMAS

3.2.2 Baterijø ákrovimas

Áspëjimas!

1.

2.

3.

1.

2.

3. OK

Prieð naudojant ragelá pirmàjá kartà, pakraukite já 24
valandas. Kai baterija beveik iðsenka, jûs iðgirstate
perspëjimo garsà ir pamatote mirksinèià baterijos
ikonà. Jeigu baterija iðsikrauna, telefonas iðsijungia
ir jeigu tuo metu buvo atliekas kaþkokios funkcijos,
tai jos nebus iðsaugotos.

Padëkite ragelá ant pagrindinës stotelës kroviklio.
Jei ragelis padedamas teisingai, jis pypteli.

Ekrane rodomas baterijos krovimo animacija
reiðkia, kad baterija yra kraunama.

Ragelis yra pilnai pakrautas, kai krovimo
animacija dingsta ir rodomas simbolis.

Optimalus baterijos veikimo laikas yra 3 ákrovimai ir
iðsikrovimai, tai maþdaug 12 valandø pokalbiø ir
150 valandø budëjimo laikotarpio. Pastato viduje ðio
telefono veikimo zona yra iki 50 metrø, lauke - iki
300 metrø. Kai ragelis nebesiekia ryðio zonos,
antenos piktograma ima mirksëti.

Kai pasiekiate veikimo zonos ribà ir pokalbyje
atsiranda trukdþiø, eikite arèiau bazinës stotelës.

Prieð pardëdami naudotis rageliu, turite já nustatyti
pagal savo ðalies nustatymus. Po krovimo ekrane
atsiranda uþraðas WELCOME ávairiomis kalbomis.
Sekite tolimesnëmis instrukcijomis:

Priklausomai nuo ðalies, jûs galite nepamatyti
uþraðo WELCOME. Tokiu atveju jums nereikia
pasirinkti kalbos, ðalies ir operatoriaus nustatymø.
Jûs vis tiek galësite skambinti ir priimti skambuèius
net prieð tai ir neatlikæ kalbos nustatymø.

Spauskite , kad pamatytumëte ðaliø

sàraðà.

Judëkite su , kad pasirinktumëte savo

ðalá.

Spauskite , kad patvirtintumëte savo

pasirinkimà.

Jûs galite bet kada pakeisti ðalies nustatymus
(skaitykite 33 puslapá “Ðalies pasirinkimas“). Jeigu
ilgiau nei 15 sekundþiø nespaudþiate jokio mygtuko,
telefonas sugráð á budëjimo reþimà. Telefonas
automatiðkai sugráþta á budëjimo reþimà, kai tik
padedate já ant bazinës stotelës.

3.3 Pasveikinimo reþimas

�

�

Pasirinktos ðalies linijos nustatymai ir meniu
kalba atsiras automatiðkai.

Tam, kad nustatytumëte data/ laikà skaitykite 25
puslapá Datos ir laiko nustatymas“.“
Jûsø telefonas paruoðtas naudojimui.

✔

✔

Pastaba

Pastaba

�

�

Patarimas

Patarimas

5 KITOS TELEFONO FUNKCIJOS

5.10 Grandininis jungimas

5.7 Laikrodþio ir þadintuvo nustatymai.

Jûs galite naudotis grandininiu jungimu (naudotis
numerio dalimi)

Spauskite , kad patektumëte á linijà ir

spauskite , kad patektumëte á telefonø

knygos sàraðà.

Judëkite su , kad pasiektumëte norimà

áraðà ir spauskite

Áveskite plëtiná.

Jûs galite nustatyti datà, laikà ir þadintuvà. Pradiniai
nustatymai yra tokie ir

Budëjimo reþime spauskite , judëkite su

, kad pasiektumëte ir

spauskite , vël spauskite , kad

pasirinktumëte

Rodoma paskutinë nustatyta data. Áveskite

dabartinæ datà (diena/ mënuo) ir spauskite

Rodomas paskutinis nustatytas laikas. Áveskite

dabartiná laikà ( valandas:minutes) ir spauskite

Budëjimo reþime spauskite ir laikykite , kad
perjunginëtumëte tarp ragelio vardo ir datos/ laiko
rodymo ekrane.

Áveskite dienà/ mënesá ir laikà 24 valandø formatu.
Jûs iðgirsite paneigimo tonà, jeigu datà/ laikà
ávesite netinkamu formatu.

Valandos : 00 iki 23; Minutës : 00 iki 59

Data: 01 iki 31; Mënuo: 01 iki 12

Jeigu jûsø telefonas prijungtas prie ISDN su
adapteriu, data ir laikas bus atnaujinami po
kiekvieno pokalbio. Tai priklauso nuo jûsø tinklo
operatoriaus galimybiø. Patikrinkite datos ir laiko
nustatymus ISDN sistemoje arba susisiekite su
tinklo operatoriumi.

Budëjimo reþime spauskite , judëkite su

, kad pasiektumëte ir

spauskite , vël spauskite , kad

pasirinktumëte ir spauskite

Judëkite su , kad pasirinktumëte

(ájungti vienà kartà) arba

(ájungti kiekvienà dienà) ir spauskite

Jeigu pasirenkate arba

(ájungti vienà kartà arba ájungti kiekvienà dienà),

áveskite laikà (Valandos: Minutës) ir spauskite

, kad patvirtintumëte.

Þadintuvo skambutis ir paveiksliukas
skambës/ mirksës tik 1 minutæ. Jeigu norite
nutildyti skambëjimà, spauskite bet kurá mygtukà.

Budëjimo reþime spauskite , judëkite su

, kad pasiektumëte ir

spauskite , tada judëkite su , kad

pasirinktumëte ir spauskite

Judëkite su , kad pasirinktumëte

arba ir spauskite

1.

2.

OK.

3.

01/01 00:00.

5.11.1 Datos ir laiko nustatymas

1.

CLOCK/ALARM

OK OK

DATE & TIME.

2.

OK.

3.

OK.

Áspëjimas!

5.11.2 Nustatyti þadintuvà

1.

CLOCK/ALARM

OK

SET ALARM

OK.

2. OFF, ON

ONCE ON DAILY

OK.

3. ON ONCE ON DAILY

OK

5.11.3 Þadintuvo nustatymas

1.

ALARM/CLOCK

OK

ALARM TONE

OK.

2. MELODY

1, MELODY 2 MELODY 3

OK.

�

�

�

�

�

�

Telefonø knygos áraðai surikiuoti alfabeto tvarka.

Vyksta jungimas.

Kiekvienas skaièius mirksi.

Iðgirsite patvirtinimo tonà ir gráðite á buvusá
meniu.

Iðgirsite patvirtinimo tonà ir gráðite á buvusá
meniu.

Iðgirsite pasirinktà skambëjimo tonà ir telefonas
sugráð á buvusá meniu.

� Patarimas

✔

✔

Patarimas

Pastaba

21
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5 KITOS TELEFONO FUNKCIJOS

5.8.2 Iðorinio skambuèio perkëlimas á kità ragelá

1.

2.

3.

4.

5.8.3 Atsiliepimas á iðoriná skambutá vidinio
pokalbio metu

1.

2.

5.8.4 Vidinis ir iðorinis pokalbis vienu metu

5.8.5 Triðalis konferencinis pokalbis

1.

2.

3.

4.

1.

2.

Skambuèio/ pokalbio metu spauskite ir laikykite

(skambinantysis jûsø nebegirdi).

Áveskite tà ragelio numerá (mygtukai

– ), kuriam norite perkelti skambutá.

Jeigu norite skambinti visiems rageliams vienu

metu, spauskite .

Ragelyje, kuris skamba, spauskite

mygtukà, kad atsilieptumëte á perkeltà

skambutá.

Pirmame ragelyje spauskite , kad
perkeltas á kità ragelá.

Jeigu ið kito ragelio atsakymo nëra, spauskite

, kad iðorinis pokalbis bûtø tæsiamas jûsø

rageliu.

V id in io poka lb io metu, jûs iðg i rs i te
suskambëjimà, jeigu jums bus skambinama.

Spauskite , kad atsilieptumëte á iðoriná

skambutá ir uþbaigtumëte vidiná pokalbá.

Jeigu norite uþlaikyti vidiná pokalbá, spauskite ,
kad atsilieptumëte á iðoriná pokalbá.

Pokalbio metu spauskite ir laikykite mygtukà,

kad perjunginëtumëte tarp vidinio ir iðorinio

pokalbio.

Konferencinio pokalbio metu, jûs galite kalbëtis trise
(iðorinis pokalbis ir du vidiniame pokalbyje
dalyvaujantys rageliai). Ðios funkcijos specialiai
uþsisakinëti nereikia.

Skambuèio/ pokalbio metu spauskite ir laikykite
(skambinantysis jûsø nebegirdi).

Áveskite tà ragelio numerá (mygtukai"

– ), kuriam norite perkelti skambutá.

Jeigu norite skambinti visiems rageliams vienu

metu, spauskite .

Spauskite tame ragelyje á kurá

skambinama, kad atsilieptumëte á skambutá.

Pirmame ragelyje 2 sekundes laikykite paspaudæ
mygtukà, kad pradëtumëte konferenciná pokalbá.

Ði funkcija padës surasti pamestà ragelá, jeigu tas
ragelis yra bazinës stotelës ryðio zonoje ir jo
baterijos nëra iðsikrovusios.

Bazinëje stotelëje spauskite mygtukà.

Kai tik surandate reikiamà ragelá, spauskite bet
kurá mygtukà, kad garsas liautøsi.

Jeigu 30 sekundþiø nerandate ragelio, garsas
automatiðkai liaujasi. Ir gráþtama á budëjimo reþimà.

Spauskite mygtukà, kad sustabdytumëte
paieðkà.

�

�

�

�

�

�

�

�

funkcijà. (skaièius
nurodo, kiek yra rageliø)

Vyksta vidinis skambutis.

Iðorinis pokalbis perkeltas.

Vyksta iðorinis pokalbis.

funkcijà. (skaièius
nurodo, kiek yra rageliø)

Vyksta vidinis skambutis/ pokalbis.

Kol vyks konferencinis pokalbis, ekrane matysite
uþraðà

Visi registruoti rageliai skleidþia atitinkamà
garsà.

CONFERENCE.

5.9 Paieðka

Matote uþraðà *, kuris nurodo kiek
rageliø gali pasiekti intercom

Matote uþraðà *, kuris nurodo kiek
rageliø gali pasiekti intercom

INT23456

INT23456

pokalbis
bûtø galutinai

✔

✔

✔

Pastaba

Pastaba

Pastaba

� Patarimas

13

3.4 Meniu struktûra

Lentelëje matote savo telefono meniu iðdëstymà.

Spauskite kairájá mygtukà, kad pasiektumëte atitinkamà galimybæ/ pasirinkimà. Naudokitës judëjimo
mygtuku , kad judëtumëte po meniu.

3 PASIRUOÐIMAS

*Priklausomai nuo ðalies, ðis pasirinkimas gali bûti nepasiekiamas.
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4 TELEFONO NAUDOJIMAS

4.1 Skambinimas

4.2 Atsiliepimas

4.3 Pokalbio uþbaigimas

4.1.1 Iðankstinis surinkimas

1.

2.

4.1.2 Tiesioginis rinkimas

1.

2.

4.1.3. Skambinimas ið rinktø numeriø sàraðo

1.

2.

3.

4.1.4 Skambinimas ið skambuèiø registro (ryðiø
duomenø) sàraðo

1.

2.

3.

4.1.5 Skambinimas ið telefonø knygos

1.

2.

3.

Áspëjimas

4.2.1 Laisvø rankø reþimo ájungimas

BACK

Surinkite numerá, kuriuo norite skambinti (iki 24
skaitmenø).

Spauskite norëdami skambinti.

Prieð rinkdami numerá jûs galite nustatyti reikiamà
kodà, apie tai skaitykite 26 puslapyje, skyriuje
“Nustatyti kodà“.

Paspaudæ pateksite á telefono linijà.

Surinkite reikiamà numerá.

Spauskite budëjimo reþime.

Spauskite norëdami pasiekti reikiamà

áraðà rinktø numeriø sàraðe.

Spauskite norëdami skambinti.

Spauskite budëjimo reþime.

Spauskite norëdami pasiekti ryðiø

duomenø sàraðà.

Spauskite norëdami skambinti.

Jûs turite uþsisakyti numerio nustatymo paslaugà,
jei norite matyti skambinanèiojo numerá ar vardà
ryðiø duomenø sàraðe. (Þiûrëkite “Ryðiø duomenø/
skambuèiø registro“ skyrelá 18 puslapyje)

Spauskite budëjimo reþime.

Spauskite norëdami pasiekti reikiamà

áraðà telefonø knygoje.

Spauskite norëdami skambinti.

Vietoj narðymo sàraðe naudojant mygtukà,

spauskite mygtukà su pirmàja reikiamo áraðo raide.

Pavyzdþiui, paspaudus jums bus rodomi

áraðai prasidedantys raide A. Paspaudus dar

kartà, bus rodomi áraðai, prasidedantys raide B ir t.t.

Kai ragelis skamba, nelaikykite jo per arti prie
ausies, nes skambuèio garsas gali pakenkti jûsø
klausai.

Kai ragelis skamba, paspauskite mygtukà.

Áeinantys skambuèiai turi pirmenybæ prieð bet
kokius kitus veiksmus. Áeinanèio skambuèio atveju
kiti veiksmai, pavyzdþiui, telefono nustatymø
redagavimas, narðymas po meniu ir kita visuomet
bus nutraukti.

Automatinio atsiliepimo reþime (skaitykite 23
puslapyje esantá skyrelá “automatinio atsiliepimo
ájungimas/ iðjungimas) paimdami ragelá nuo bazinës
stotelës jûs ið karto atsiliepsite á skambutá.
Gamykliðkai nustatyta, jog ði funkcija yra iðjungta.

Kai ájungiate “laisvø rankø“ reþimà, garsas gali tapti
labai didelis. Ásitikinkite, kad ragelis nëra labai arti
prie ausies.

Jeigu norite uþbaigti pokalbá- spauskite .

Jûs galite padëti ragelá ant bazinës stotelës ir taip
uþbaigti pokalbá. Gamykliðkai nustatyta, jog ði
funkcija yra ájungta.

Apie 10 sekundþiø ekrane matysite pokalbio trukmæ
(valandos: minutës: sekundës). Spauskite

, kad sugráþtumëte á budëjimo reþimà.

�

�

�

�

�

�

�

�

Prasideda skambinimas

Prasideda skambinimas

Prasideda skambinimas

Prasideda skambinimas

Prasideda skambinimas

Vyksta pokalbis.

Ragelio garsiakalbis yra ájungtas.

Pokalbis uþbaigtas.

�

�

�

Patarimas

Patarimas

Patarimas

✔

✔

✔

✔

Pastaba

Patarimas

Pastaba

Pavojus

Pastaba

�
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5.7.2 Skambuèiø registro perþiûra

<UNKNOWN>

5.7.3 Skambuèiø registro áraðo iðsaugojimas
telefonø knygoje

2. ENTER NAME

Ekrane galite matyti:

Skambinanèiojo numerá*.

Skambinanèio vardà (jeigu jis átrauktas á telefonø
knygà).

Jeigu skambinantysis yra neatpaþintas, matysite
uþraðà **.

*Tai priklauso, ar esate uþsisakæs CLI paslaugà.

**Neatpaþinti numeriai arba jeigu numeris ar vardas
yra slepiamas.

Jûs galite matyti telefono numerá, datà ir laikà
tiesiog paspausdami . Datos ir laiko rodymas
priklauso nuo tinklo.

Ekrane matote uþraðà (Áveskite
vardà).

�

�

�

�

�

�

�

1.

OK OK

SAVE NUMBER

3.

OK.

BACK

5.7.4 Iðtrinti numerá ið skambuèiø registro sàraðo

1.

OK,

DELETE

NUM OK

2. DELETE?

OK

BACK

5.7.5 Iðtrinti rinktø numeriø sàraðà

1.

2. DELETE ALL

OK.

3. DELETE?

OK

BACK

Áspëjimas

5.8.1 Vidinis pokalbis

1.

2.

Budëjimo reþime spauskite , judëkite su

, kad pasirinktumëte áraðà ir spauskite

, tada spauskite , kad

pasirinktumëte (iðsaugoti

numerá).

Áveskite vardà (iki 12 simboliø) ir spauskite

Spauskite , kad iðtrintumëte paskutiná
ávestà skaièiø ar simbolá.

Budëjimo reþime spauskite , su

pasirinkite áraðà ir spauskite

spauskite , kad pasirinktumëte

(trinti numerá) ir spauskite .

Ekrane matote klausimà (Iðtrinti?),

spauskite , kad patvirtintumëte.

Spauskite , kad iðtrintumëte paskutiná
ávestà skaièiø ar simbolá.

Budëjimo reþime spauskite ir spauskite

.

Su eikite prie ir spauskite

Ekrane matote klausymà (iðtrinti?).

Spauskite , kad iðtrintumëte.

Spauskite , kad atðauktumëte pakeitimà

ir sugráþtumëte prie telefonø knygos áraðø sàraðo.

Vidiniai pokalbiai pasiekiami tuo atveju, jeigu abu
rageliai registruoti prie vienos stotelës.

Ði funkcija pasiekiama, jeigu yra 2 arba daugiau
registruotø rageliø. Jûs galite atlikti vidinius
skambuèius, perkelti iðorinius pokalbius ið vieno
ragelio á kità, naudotis konferenciniø pokalbiø
funkcija.

Jeigu kitas ragelis nepriklauso CD240/245
diapazonui, ði funkcija bus nepasiekiama.

Budëjimo reþime spauskite .

Jeigu turite daugiau nei 2 registruotus ragelius,

jûs turite ávesti ragelio numerá (mygtukai

). Jeigu norite skambinti visiems

rageliams vienu metu, spauskite .

5 sekundes ekrane matote uþraðà
(iðsaugota), tada vël gráðite á skambuèiø registro
sàraðà.

Iðgirsite patvirtinimo tonà.

Iðgirsite patvirtinimo garsà.

Vidiniø pokalbiø (intercom) funkcija ið karto
veikia, jeigu yra bent 2 registruoti rageliai.

SAVED

5.8 Intercom naudojimas (vidiniai
pokalbiai)

✔ Pastaba

✔

✔

✔

✔

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

5 KITOS TELEFONO FUNKCIJOS
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5.6.2 Rinktà numerá iðsaugoti telefonø knygoje

1.

OK,

OK SAVE

NUMBER

2. ENTER NAME

3.

OK.

5.6.3 Koreguoti numerá ið rinktø numeriø sàraðo

1.

OK,

EDIT

NUMBER

OK.

2. OK

5.6.4 Iðtrinti numerá ið rinktø numeriø sàraðo

1.

OK

DELETE

NUMBER OK

2. DELETE?

OK

5.6.5 Iðtrinti rinktø numeriø sàraðà

1.

2. DELETE ALL

OK.

3. DELETE?

OK

BACK

5.7.1 Skambuèiø registro pasiekimas

1.

2.

Budëjimo reþime spauskite , su

pasirinkite áraðà ir spauskite

spauskite , kad pasirinktumëte

(iðsaugoti numerá).

Ekrane matote uþraðà (áveskite
vardà).

Áveskite vardà (iki 12 simboliø) ir spauskite

Spauskite , kad iðtrintumëte paskutiná
ávestà skaièiø ar simbolá.

Budëjimo reþime spauskite , su

pasirinkite áraðà ir spauskite

spauskite , kad pasirinktumëte

(koreguoti numerá) ir spauskite

Pataisykite numerá ir spauskite , kad
patvirtintumëte.

Spauskite , kad iðtrintumëte paskutiná
ávestà skaièiø ar simbolá.

Budëjimo reþime spauskite , su

pasirinkite áraðà ir spauskite ,

spauskite , kad pasirinktumëte

(trinti numerá) ir spauskite .

Ekrane matote klausimà (Iðtrinti?),

spauskite , kad patvirtintumëte.

Spauskite , kad iðtrintumëte paskutiná
ávestà skaièiø ar simbolá.

Budëjimo reþime spauskite ir spauskite

.

Su eikite prie ir spauskite

Ekrane matote klausymà (iðtrinti?).

Spauskite , kad iðtrintumëte.

Spauskite , kad atðauktumëte pakeitimà
ir sugráþtumëte prie telefonø knygos áraðø sàraðo.

Skambuèiø registre saugoma 20 paskutiniø
skambuèiø (kai buvo skambinta Jums), nauji balso
paðto ir auto atsakiklio praneðimai. Jeigu jûs esate
uþsisakæ skambinanèiojo

Jeigu skambinanèiojo vardas ir numeris yra
slepiami arba jûsø tinkle neteikiama laiko ir datos
informacija, skambinanèiojo vardo ar numerio jûs
nematysite. Jeigu nesate uþsisakæ CLI paslaugos,
skambuèiø registre nematysite jokios informacijos.

Budëjimo reþime spauskite , o su

judëkite po skambuèiø registrà.

Jeigu norite pamatyti detales, spauskite .

�

�

�

�

�

�

5 sekundes ekrane matote uþraðà
(iðsaugota), tada vël gráðite á rinktø numeriø
sàraðà.

Iðgirsite patvirtinimo tonà ir gráðite á buvusá
meniu.

Iðgirsite patvirtinimo tonà.

Iðgirsite patvirtinimo tonà ir sugráðite á buvusá
meniu.

Iðgirsite patvirtinimo garsà.

Priimti ir praleisti skambuèiai rodomi
chronologine tvarka.

SAVED

BACK

BACK

BACK

5.7 Skambuèiø registras

✔

✔

✔

✔

✔

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

atpaþinimo paslaugà (CLI),
matysite skambinanèiojo numerá ar vardà.
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5 KITOS TELEFONO FUNKCIJOS

5.1 Ragelio ájungimas/ iðjungimas

5.2 Klaviatûros atrakinimas/
uþrakinimas

5.3 Skaièiø ir simboliø ávedimas

Spauskite ir laikykite paspaudæ apie 5
sekundes, kad ájungtumëte arba iðjungtumëte ragelá.

Budëjimo reþime spauskite ir 1 sekundæ laikykite

paspaudæ , kad atrakintumëte arba

uþrakintumëte klaviatûrà.

Kai patekate á laukelá, kuriame reikia ávesti skaièius
ar simbolius, spauskite vienà ar keletà kartø
atitinkamus simboliø mygtukus. Pavyzdþiui raðote
þodá

Spauskite vienà kartà:

Spauskite du kartus:

Spauskite vienà kartà:

Spauskite du kartus:

Spauskite tris kartus:

Lentelëje matote mygtukø reikðmes ir priskirtus

“Peter“:

1. P

2. Pe

3. Pet

4. Pete

5. Peter

mygtukai priskirtas simbolis

tarpelis

� Patarimas

Spauskite , kad iðtrintumëte paskutiná

ávestà skaièiø ar simbolá.

Tam tikros funkcijos yra pasiekiamas skambinimo
metu.

Pokalbio metu, spauskite , kad pasirinktumëte

garsumà nuo iki

Kai mikrofonas iðjungtas, kitas pokalbio dalyvis jûsø
negirdi.

Pokalbio metu spauskite , kad iðjungtumëte
mikrofonà.

Dar kartà spauskite , kad ájungtumëte
mikrofonà.

BACK

5.4.1 Ausinës garsumo reguliavimas

VOLUME 1 VOLUME 3.

5.4.2 Ájungti arba iðjungti mikrofonà garsà

1.

2.

5.4 Skambinimo metu pasiekiamos
funkcijos
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5.4.3 Ájungti/ iðjungti garsiakalbio reþimà

1.

2.

5.4.4 Garsiakalbio garsumo reguliavimas

VOLUME 1 VOLUME 5.

5.5.1 Telefonø knygos pasiekimas

1.

2.

5.5.2 Iðsaugoti kontaktus telefonø knygoje

1.

PHONEBOOK

OK OK

ADD NUMBER

2. ENTER NAME

3.

OK.

4.

OK

5.5.3 Tele fonø knygoje esanè iø á raðø
pakoregavimas

1.

PHONEBOOK

OK

EDIT NUMBER

OK.

2.

3. OK

OK

4. OK

5.5.4 Telefonø knygos áraðo iðtrynimas

1.

PHONEBOOK

OK

DELETE NUM

OK

2.

3. DELETE?

OK

BACK

Kai ájungiate “laisvø rankø“ reþimà, garsas gali tapti
labai didelis. Ásitikinkite, kad ragelis nëra labai arti
prie ausies.

Pokalbio metu spauskite , kad ájungtumëte
garsiakalbio reþimà.

Dar kartà spauskite , kad iðjungtumëte
garsiakalbio reþimà ir gráþtumëte á áprastiná
reþimà.

Pokalbio metu spauskite kad pasirinktumëte

garsumà nuo iki

Telefonø knygoje galite saugoti iki 100 áraðø.
Kiekvienà telefonø knygos áraðà gali sudaryti iki 24
simboliø (telefono numeris) ir iki 12 simboliø
(vardas).

Budëjimo reþime spauskite ir su

judëkite po telefonø knygà.

Jeigu norite pamatyti detalias, spauskite .

Vietoje to, kad ieðkotumëte áraðo judëdami su ,

jûs galite spauskite atitinkamà raidës mygtukà, ir

taip surasti áraðà. Pavyzdþiui, kai paspausite

matysite áraðus prasidedanèius A raide. Jeigu dar

kartà paspausite , matysite áraðus

prasidedanèius B raide.

Budëjimo reþime spauskite . Eikite su

, kad pasiektumëte ir

spauskite . Vël spauskite , kad

pasiektumëte (ávesti numerá).

Ekrane matote uþraðà (Áveskite
vardà).

Áveskite asmens vardà (daugiausiai 12

simboliø) ir spauskite

Áveskite numerá (daugiausiai 24 skaièius) ir

spauskite .

Spauskite , kad iðtrintumëte paskutiná
ávestà skaièiø ar simbolá.

Spauskite , kad sugráþtumëte á budëjimo
reþimà.

Jûs negalite ávesti naujø kontaktø, jeigu atmintis yra
pilna. Tokiu atveju, jûs turite iðtrinti kai kuriuos
kontaktus.

Budëjimo reþime spauskite . Eikite su

, kad pasiektumëte ir

spauskite . Vël spauskite , kad

pasiektumëte (koreguoti

numerá) ir spauskite

Su pasirinkite áraðà, kurá norite koreguoti.

Spauskite , kad matytumëte vardà.

Áveskite naujà vardà ir spauskite , kad

patvirtintumëte.

Áveskite naujà numerá ir spauskite , kad
patvirtintumëte.

Budëjimo reþime spauskite . Eikite su

, kad pasiektumëte ir

spauskite . Vël spauskite , kad

pasiektumëte (trinti numerá) ir

spauskite .

Su pasirinkite áraðà, kurá norite iðtrinti.

Ekrane matote klausymà (iðtrinti?).

Spauskite , kad iðtrintumëte.

Spauskite , kad atðauktumëte pakeitimà

ir sugráþtumëte prie telefonø knygos áraðø sàraðo.

5.5 Telefonø knyga

�

�

�

�

Telefonø knygos áraðai eina alfabeto tvarka.

Iðgirsite patvirtinimo garsà.

Iðgirsite patvirtinimo garsà.

Iðgirsite patvirtinimo garsà.

BACK� Áspëjimas

Pastaba

Pastaba

�

�

Patarimas

Patarimas

✔

✔
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5.5.5 Iðtrinti visà telefonø knygos sàraðà

1.

PHONEBOOK

OK

2. DELETE ALL

OK.

3. DELETE?

OK

BACK

5.5.6 Tiesioginis numerio pasiekimas

5.5.6.1 Ávesti arba koreguoti tiesioginio pasiekimo
numerá

1.

PHONEBOOK

OK

DIRECT MEM

OK

2. KEY1

KEY2, OK

3. OK

4. OK ADD

NUMBER

5. OK

6. OK

BACK

5.5.6.2 Iðtrinti tiesioginio pasiekimo numerá

1.

PHONEBOOK

OK

DIRECT MEM

OK

2. KEY1

KEY2 OK.

3. OK

4. OK DELETE

NUM

5. DELETE?

OK

5.6.1 Rinktø numeriø/ perskambinimo sàraðo
pasiekimas

1.

2.

Budëjimo reþime spauskite . Eikite su

, kad pasiektumëte ir

spauskite .

Su eikite prie ir spauskite

Ekrane matote klausymà (iðtrinti?).

Spauskite , kad iðtrintumëte.

Spauskite , kad atðauktumëte pakeitimà
ir sugráþtumëte prie telefonø knygos áraðø sàraðo.

Jûsø telefone yra du tiesioginiai atminties pasiekimo

mygtukai (Mygtukas ir ). Ilgai paspaudæ

toká mygtukà ið karto skambinsite nustatytu

numeriu.

Budëjimo reþime spauskite . Eikite su

, kad pasiektumëte ir

spauskite . Eikite su , kad

pasiektumëte ir spauskite

.

Eikite su , kad pasiektumëte arba

ir spauskite

Spauskite , kad patektumëte á tiesioginio
pasiekimo meniu.

Spauskite , kad pasiektumëte

(pridëti numerá).

Áveskite vardà ir spauskite , kad
patvirtintumëte.

Áveskite numerá ir spauskite , kad
patvirtintumëte.

Spauskite , kad iðtrintumëte paskutiná
ávestà skaièiø ar simbolá.

Budëjimo reþime spauskite . Eikite su

, kad pasiektumëte ir

spauskite . Eikite su , kad

pasiektumëte ir spauskite

.

Eikite su , kad pasiektumëte arba

ir spauskite

Spauskite , kad patektumëte á

tiesioginio pasiekimo meniu.

Spauskite , kad pasiektumëte

(trinti numerá).

Ekrane matote klausimà (Iðtrinti?),

spauskite , kad patvirtintumëte.

Ðiame sàraðe galite iðsaugoti paskutinius 5 rinktus
numerius. Áraðà gali sudaryti iki 24 simboliø.

Spauskite , kad patektumëte á rinktø

numeriø sàraðà ir judëkite po sàraðà su .

Spauskite , kad pamatytumëte detales.

Spauskite , kad gráþtumëte á budëjimo reþimà.

�

�

�

�

�

�

Iðgirsite patvirtinimo garsà.

Jeigu numeris jau áraðytas, jis yra parodomas.

Iðgirsite patvirtinimo tonà ir sugráðite á buvusá
meniu.

Jeigu numeris jau áraðytas, jis yra parodomas.

Iðgirsite patvirtinimo tonà ir sugráðite á buvusá
meniu.

Pirmiausiai pamatysite paskutiná rinktà numerá.
Jeigu rinktas numeris atitinkà telefonø knygoje
esantá áraðà, jûs pamatysite ir vardà.

5.6 Rinktø numeriø/ perskambinimo
sàraðas

✔

✔

✔

Pastaba

Pastaba

Pastaba

5 KITOS TELEFONO FUNKCIJOS
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